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A Gyégyszerészettorténeti Tarsasag — német vagy nemzetkozi?'

Klaus Meyer

Nyolcvanhdrom évvel ezel6tt, 1926 augusztusaban
alakult meg az Innsbruck melletti Hallban a Gyogy-
szerészettorténeti Tarsasdg. Mar hosszabb ideje ter-
vezték a létrehozasat, az alapitdo atyaknak mégis vil-
lamgyorsan kellett donteniiik errdl, mivel a Berlini
Egyetemen kiiszobon allt a ,,Kémia- és gydgyszeré-
szettorténet” tanszék létrehozasa. A gyogyszerészet-
torténet szaktargynak az egyetemi curriculumba vald
felvétele ugyan lidvozlendd volt, a tanszék [étesitése
ebben a konstellacidban azonban azt a kockazatot hor-
dozta, hogy a gydgyszerészettorténet a kémiatorténet
csatlosava valik és fennallt a veszélye annak, hogy a
»Zyogyszertudomanyok torténetéve” degradalodik. A
gyogyszerészettorténet mellett elkotelezett gyogysze-
résztorténészek felismerték a veszélyt és dr. Ludwig
Winkler docens, osztrak gyogyszerész, igen rovid idén
beliil 30 hazai és kiilfoldi kollégat keresett meg annak
érdekében, hogy elokészitsék egy gydgyszerészettor-
téneti tarsasdg megalapitdsat. Mintaképiil a ,,Société
d’Histoire de la Pharmacie” tarsasagot tekintették,
amelyet Eugéne-Humbert Guitard hozott 1étre 13 év-
vel korabban Franciaorszagban.

A Gyogyszerészettorténeti Tarsasag Hall-i megala-
pitasara egyébként idealis koriilmények kozott keriilt
sor, mivel akkor mar szdmos gyogyszerészettorténeti
cikk jelent meg a szaksajtoban, mindenekel6tt Georg
Urdang, valamint Fritz von Ferchl, Ludwig Winkler,
Walter Zimmermann, Gelder, Joseph Anton Hifliger,
Schniederschitsch és Otto Zekert tollabol, tovabba
mar megjelent Hermann Schelenz alapveté mive
., Gyogyszerészettorténet” cimmel. Eljott tehat az ideje
egy, a német nyelvteriiletet atfog6 tarsasag megalapi-
tasanak és ezt a vezetd gyogyszerésztorténészek sem
vontak kétségbe. A rovid hataridé miatt azonban csak
kevesen tudtak részt venni az alakulo iilésen. Jelen
volt dr. Fritz Ferchl Mittenwaldbol, Georg Urdang
Berlinbdl, Walter Zimmermann Achernbdl (mindegyi-
kiik Németorszagbol) valamint prof. dr. Otto
Raubenheimer az USA-beli Brooklynbol, aki éppen
Dél-Németorszagban tartozkodott. A megalakulast to-
vabbi 25 irasbeli helyesld nyilatkozat is tamogatta.
A Gyogyszerészettorténeti Tarsasag 1926. augusztus
18-an alakult meg Hall-ban. Az alapit6 bizottsag €s a 25
lelkes helyeslés egyarant nemzetkdzi dsszetételii volt: ez
utobbiak kozott 5 svéjci, 5 osztrak, 2 jugoszldv, 1 ro-
man, 1 norvég és 11 német gydgyszerésztorténész volt.

' A Congressus Pharmaceuticus Hungaricus XIV.-en Budapesten,
2009. november 14-én elhangzott eléadas szerkesztett valtozata.
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Klaus Meyer 2004 ota kiilonleges modon segiti a
Magyar Gyogyszerésztudomanyi Tarsasag munka-
jat és nemzetkozi elismertségét. Tobb izben eléadds
megtartasaval jarult hozza a Gyogyszerésztorténeti
Szakosztaly rendezvényeinek sikeréhez és ezaltal
Tarsasagunk céljainak eléréséhez. A CPhH XIV-en
tavaly novemberben vehette at a Magyar Gyogysze-
résztudomanyi Tarsasag tiszteletbeli tagja kitiinte-
tést.

Az a tény, hogy az elébb emlitett 7 alapitd orszag
kozott Németorszag a maga 14 résztvevdjével igen
hangsulyos szerepet toltott be, nemcsak az orszag ki-
terjedt méretének tudhatd be, hanem annak is, hogy
innen indultak ki az alapitast serkentd legerdsebb im-
pulzusok. Amennyiben — témank szemszogébdl nézve
— vizsgaljuk a neveket, az alapszabalyt és az iranyel-
veket, meg kell allapitani, hogy az alapitasra ,, Gydgy-
szerészettorténeti Tarsasag” elnevezéssel keriilt sor,
¢és a ,, Nemzetkozi” kifejezést sem a tarsasag elnevezé-
se, sem az alapszabalya nem emliti. Az akkori alap-
szabdly a 2. §-ban igy fogalmaz: ,,4 Tdrsasag célja és
szandéka a gyogyszerészeti torténelemiras és -torte-
nettudomany tamogatdasa”, igy ezen a ponton nem ke-
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riill sor sem a ,,nemzetkozi” sz6 hangstlyozasara, sem

a tarsasdg nemzeti keretek kozotti behatarolasara. A

nemzetkozi iranyultsagot ugyanakkor magatol értetd-

donek tekintették, mivel az alapszabaly

- 5. §-aigy szolt: ,,A Tarsasdag kézleményei (...) a figye-
lembe jovo orszagok (kiemelés a szerz6tol) szaksajto-
Ja részére atadasra keriilnek, kozzététel céljabol.”,

—a 7. § szerint pedig: ,,Az éves minimdlis tagdij 5
aranymarka illetve az érintett orszdag pénznemében
(kiemelés a szerzotol) kifejezett ellenértek.”

Tény tehat, hogy az alapitd atyak — tudatosan vagy
nem — eltekintettek a ,, nemzetkézi” kifejezés megem-
litésétol, ugyanakkor azt (valosziniileg) magatdl érte-
tédonek feltételezték. Azonban ez hamarosan hianyos-
sagnak bizonyult: az elndkségen beliil ugyanis egy-
mastol eltérd értelmezések meriiltek fel. Walter
Zimmermann mar 1926 decemberében (tehat az alapi-
tast kovetd 4 honap elteltével) cikket jelentetett meg
A Gyogyszerészettorténeti Tarsasag szervezeti és
miikodési céljai” cimmel. Ebben a Tarsasagot gy mi-
nésitette, mint amely nem koti magat semmilyen poli-
tikai vagy nyelvi hatarhoz, ugyanakkor igen élesen
elétérbe helyezte a Tarsasag német tagjainak érdekeit:
., Bizunk abban, hogy ha a német gyogyszerészet meg-
koveteli, akkor a német tudomdany iranyitoi mégsem
engedik hattérbe szoritani azt az orszagot, amely a
gyogyszerészettorténet atyjait, ugy mint Berendes,
Peters, Schelenz, Tschirch, vallhatia magaénak.”

Ebben a kérdésben tehat az 1ij tarsasag arculata

kezdettél fogva homadlyos volt. Ezért mas orszagok
nemzeti tarsasagai nem akartak minden tovabbi nél-
kil csatlakozni, ugyanakkor a kiilféldi egyéni tagok
szama meglehetésen figyelemreméltéan alakult. A
Tarsasadg mar 1927-ben 427 tagot tartott nyilvan 17 or-
szagbol: 179 {6t (41,9%) Németorszagbol, 147 fo6t
(34,4%) az USA-bol, 28 ot (6,5%) Csehszlovakiabol,
26-ot (6,1%) Ausztriabol és igy tovabb. Georg
Edmund Dann (1898-1979) a gyogyszerészettorténet
professzora, az IGGP/ISHP akkori elndke a 40 éves
évforduld alkalmabol 1966-ban ezt szerfelett kritiku-
san itélte meg: ,,Senki sem gondolhatja ugy, hogy (...)
Eurdpa jelentds gyogyszerészeti szovetségei (...) csat-
lakoznanak a Tarsasdaghoz, hogy ezaltal tamogassa-
nak egy nemzeti-német testiiletet. Sokkal inkabb kife-
jezddik (...) az alapitok altal kitiizott nemzetkozi célok
helyeslése, valamint a Tarsasaggal szemben tdmasz-
tott azon egyértelmii kovetelmény, hogy feladatait sem
nemzeti, sem pedig nyelvi viszonylatban ne szoritsa
korlatok koze. (...) Visszatekintve megallapitando,
hogy a Tarsasag kezdetben ezt a kévetelményt a maga
teljes jelentoségével nem ismerte fel vilagosan...”.

Dann ezzel az elemzéssel az 0j Tarsasag megha-
sonlottsagat mindenképpen talaldan irta le:

— A Tarsasagot kiilonbozé 4llamok németnyelvil
gyogyszerésztorténészei alapitottak, a nem németek
egyéni tagok maradtak;

—a német csoport — nem utolsésorban a tagok nagy
szdma miatt — kezdettdl fogva meghatarozo szerepet
jatszott a Tarsasag sorsanak alakitasaban és a témak
kivalasztasaban;

- mindazonaltal a Tarsasag alapitasat Europa szadmos
orszagdbol és az USA-bol kisérd élénk visszhang
egyértelmiivé tette, hogy milyen égetd sziikség van
egy ilyen jellegli tarsasagra, hiszen sok orszagban
még nem létezett sajat nemzeti gyogyszerészettorté-
neti tarsasag;

- kovetkezésképpen — a német nyelvii dominancia el-
lenére — a tematikai irdnyultsdg Osszeurdpai, tehat
nemzetkodzi maradt; ennek kdszonhetéen

- szamos orszag gydgyszerésztorténészei talaltdk meg
tudomanyos szervezetiiket az 0j tarsasagban, leg-
alabbis egy idore.

Eppen ez utdbbi szempontok kdszonnek vissza a
kozponti hivatal vezetdje, Walter Zimmermann elsd
felhivasaban, ugyanis el kivanja érni, hogy a kozlemé-
nyek és a gyodgyszerészettorténet szempontjabol érté-
kes bizonyitékok gytlijtése és archivalasa ne korlato-
z0djék a német nyelvteriiletre: ,,Mivel a Gyogyszeré-
szettorteneti Tarsasag nincs orszaghatarokhoz kotve,
ezért kérjiik a némettdl, angoltol és franciatol eltérd
nyelven fogalmazo szerzéket, hogy beadvanyukhoz
csatoljanak egy rovid dsszefoglalot az emlitett nyelvek
egyikének felhasznaldasaval.”. A két idegen nyelv — leg-
alabbis ezen a ponton — egyenranguva vélt a némettel.

Alig par honappal késébb, 1927. majus 7-8-ra 6sz-
szehivtak a Gydgyszerészettorténeti Tarsasag 1. koz-
gyllését Niirnbergbe, hogy a sziikséges szabalyzato-
kat az alapszabalynak megfeleléen megalkossdk. Az
elndk szamos lidvozletet olvasott fel, amelyeket német
¢és kiilfoldi gyogyszerészeti szakmai szervezetek kiild-
tek. A szabalyozasi kérdések mellett a kiilfoldi kiildot-
tek beszamoloi szerepeltek a napirenden. Hdfliger

Svajcbol, Zinti Csehszlovakiabol, Baradlai’ pedig Ma-

gyarorszagrol egyarant sajnlatanak adott hangot ami-

att, hogy a tagtoborzas csupan azoknal a gyogysze-
résztorténészeknél jart sikerrel, akik tudnak németiil.

Ezzel beigazolodott, hogy a 142 tagu erés német cso-

port mellett a tobbi nemzet csak egyéni tagokkal vett

részt a Tarsasdg munkajaban: Ausztria 20, Romania

18, Csehszlovakia 9, Svajc 6, Magyarorszag 4, Jugo-

szlavia 2, Hollandia, Spanyolorszag, Svédorszag,

Norvégia, Lettorszag, Esztorszag pedig 1-1 fével kép-

viseltette magat.

Ez a meghasonlottsag a megalapitasatol fogva jelle-

2 Dr. Baradlai Janos (sziil.: 1873. nov. 16. Felsdolcsvar, megh.:
1942. jan. 18. Budapest) gyogyszerész, gyogyszerészdoktor. 1918-
ban a budapesti Tudomanyegyetemen nyerte el doktori cimét. Vi-
déki gyogyszertarakban dolgozott, majd gyogyszertar-tulajdonos
volt Budapesten. Kivald szakird, elsdsorban gyogyszerésztorté-
nettel foglalkozott. F6 miive: A Magyarorszagi gyogyszerészet
torténete Bp. 1930. Barsony Elemérrel kozosen. Tagja volt a Nem-
zetkozi Gyogyszerésztorténeti Tarsasagnak.
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mezte a Tarsasagot: egyrészt a német nyelv volt az
uralkodd, masrészt a nemzetkozi Osszetételt és a fel-
dolgozott témakat illetden a Tarsasag mindig is nem-
zetkdzi irdnyultsagu volt. Erre a tényre Raubenheimer
professzor Niirnbergben iranyitotta ra a figyelmet,
amikor inditvanyozta a német mellett az angol hivata-
los targyalasi nyelvvé nyilvanitasat, hogy ezzel is ér-
zékeltessék a Tarsasag nemzetkdzi voltat. Ennek
azonban ellentmondott Georg Urdang, aki olyan alap-
elveket fogalmazott meg, amelyek az elndkségnek és
az Osszes jelenlévo tagnak a Tarsasag nemzetkdzi ira-
nyultsagardl vallott véleményét tiikkrozték. Az iilésrol
késziilt jegyzokonyvben ez all: ,,...4 Gyogyszerészet-
torténeti Tarsasag annyiban nemzetkézinek nevezhetd
ugyan, hogy az egész vilagon toboroz a gyogyszereé-
szettorténet irant érdeklodést tanusito tagokat, tisztd-
ban van mindazonaltal azzal, hogy kozvetlen befolydsi
szférajanak meégis olyan személycsoportokra kell kor-
latozodnia, amelyek szoban és irasban birjak a német
nyelvet. A Tarsasag nem tud és nem is akar semmilyen
modon konkurencidajava valni mds orszagok olyan,
mar létezé nemzeti tdarsasdagainak, amelyek ugyan-
olyan célok elérésére torekszenek. Eppen ellenkezd-
leg, a Tarsasag iidvozolné, ha (...) ott, ahol eddig még
nem tortént meg, hasonlo tarsasagok alakulnanak, és
a Tarsasagnak csak az az egyetlen (...) kivansaga,
hogy ezekkel a kiilfoldi tarsasdagokkal a legszorosabb
kapcsolatban (...) legyen. Ezen okndl fogva a német
mellett semmilyen mds nyelv nem lehet a Tarsasag hi-
vatalos targyalasi nyelve. (...) Magatol értetédik, hogy
mindazok a személyek, akik a német nyelv- és kul-
turteriilethez tartozonak tekintik magukat, feltétleniil
a Tarsasag befolyasi szférdjaba tartoznak.” A rovid €s
velds mondat, miszerint: ,, 4 kézgyiilés csatlakozott a
fentiekben kifejtettekhez.”, nyilvanvalova teszi, hogy
semmilyen mas nyomos vélemény-nyilvanitds nem
hangzott el ezzel az inditvannyal kapcsolatban.

A kozgyllés azonban még nem volt tudatdban az
emlitett allasfoglalas hosszu tava kdvetkezményeinek.
A gyogyszerészettorténet iranti fokozodo érdeklédés
ugyanis arra késztette a nem német gyogyszerésztorté-
nészeket, hogy sajat nemzeti tarsasdguk mellett az
ujonnan alapitott Tarsasagnak is legyenek tagjai. Ezért
tette G.E. Dann 40 év tavlatabol visszatekintve azt a
megallapitast, hogy: ,, Amennyiben azonban a tobbi
nagy kulturnyelvet — tehdt legalabb az angolt és a fran-
ciat, esetleg még az olaszt és a spanyolt — is engedeé-
lyezték volna (amely ma mar magatdl értetéde), akkor
a Tarsasag talan gyorsabban érhetett volna el egy
egész vilagra kiterjedd fejlodést.” Viszont az a tény,
hogy mar ezen a gyilésen kiildotteket jeloltek ki
Ausztria, Svéjc, az USA, Hollandia, Lettorszag, Cseh-
szlovakia, Svédorszag, Magyarorszag, Jugoszlavia és
Esztorszag részérol, egyértelmiien bizonyitja a nemzet-
kozi jelleget, nem egészen egy évvel az alapitas utan.

Idékozben a kozgytilések kétévenkénti megrendezé-

sérol dontottek, ezért a 2. kozgytlésre 1929. majus 2-5.
kozott keriilt sor, Berlinben. Ezen jogos biiszkeséggel
adtak szamot arrdl, hogy a taglétszam az alapitas ota
eltelt 3 évben 743 fére emelkedett: a tagok koziil 392-
en németorszagi gyogyszerésztorténészek voltak, 17
eurdpai orszagbol tovabbi 203-an voltak tagok, mig az
USA-beliek szama (csekély csokkenéssel) 148 £6 volt.

Az 1926. augusztus 18-i eredeti alapszabaly nem
bizonyult alkalmazhatonak, ezért az elndkség a 2.
kozgytlésre egy 0j alapszabaly-tervezetet terjesztett
elé, amely egyesiileti jogi értelemben véve elérelépés
volt és az elndkség mitkddését ligyrendben rogzitette.
Az ligyrend 11. §-aban elsd izben rogzitették a nem
német kiildottek feladatait (a Tarsasag érdekeinek
megovasa ¢és az egyéni tagok képviselete). Ezzel
Urdang két évvel korabbi allaspontja — miszerint a
kiilfoldiek egyéni tagok lehetnek — a szabalyzatban is
rogzitésre keriilt. Ez a felfogds még inkabb egyértel-
mivé valt, amikor Hdfliger, Peiser és Baradlai indit-
vanyoztdk a Tarsasag hivatalos elnevezésének meg-
valtoztatasat ,, Nemzetkozi Gyogyszerészettorténeti
Tarsasag™-gé, de az inditvanyt elutasitottdk. Urdang
javaslata alapjan az alapszabaly 1. §-aban, a Tarsasag
céljaként mégis rogzitésre keriilt a nemzetkdzi mitko-
dés: ,,4 Tarsasag székhelye és hivatala Berlinben ta-
lalhato és nemzetkozi centrumként hivatott szolgalni
valamennyi gyogyszerészettorténeti jellegii torekvés
szamdra.”. Ezzel a nemzetkdziségre vonatkozo véle-
ménykiilonbség egy idére lekeriilt a napirendrél: ko-
moly vita a jelek szerint nem volt. Masként ugyanis
nem lehet magyarazatot adni arra, hogy a kozgyiilés
kovetkezd helyszinéiil mindjart harom orszag palya-
zott: Baradlai Budapestre, Zekert Bécsbe, Hdfliger
pedig Baselba hivta a Tarsasagot. Mivel mas jelentke-
z0 nem akadt, a Tarsasag kozgyiilése ugy dontott,
hogy az 1931. kozgytilés helyszinéiil Bécset, az 1933.
évire pedig Baselt jeloli ki.

Az 1931. évi bécsi kozgylilés az 6sszehangoltan le-
folytatott kongresszusok mintaképe lehetne. Ot évvel
az alapitds utdn a legtdbb indulaskori probléma meg-
olddédott, a Tarsasag megszilardult és a hazai és nem-
zetkdzi szakmai szdvetségek is elismerték. A Tarsasag
tehat a legfontosabb feladataval, a gydgyszerészettor-
ténet bemutatasaval foglalkozhatott. Az, hogy a 3.
kozgyiilésen nem meriilt fel ujra a régi kérdés, minden
bizonnyal a bécsi helyszinnek koszonhetd, amely né-
met nyelvteriileten fekszik, mégis kiilfoldnek szamit.
A kérdés azonban nem oldodott meg. G.E. Dann ezzel
kapcsolatban 1966-ban a kdvetkezdket jegyezte meg:
»~Ha az emlitett folyamatok (...) nem jartak a német dl-
lamokbol szarmazo tagsag zsugorodasaval, ahogy azt
késobb az 1933. évet kovetd politikai viszonyok eld-
idézték, ez annak volt készonhetd, hogy a ,,nemzetkozi
kiildetés”-t érintd tudat mégsem enyészett el, sot ezt
csaknem minden kozgyiilésen ujbol vitara bocsatot-
tak. S a kozgyiilési helyszinek megvalasztasaval bebi-
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zonyosodott, hogy a Tarsasag olyan tudomanyos tar-
sasagnak tekinthets, amely elé semmilyen politikai
hatar nem allithato.”

Bécsben kozponti témava valt Haydn ,,A gyogysze-
rész” c. operaja eredeti kéziratanak ujra fellelése,
amellyel szdmos el6adés is foglalkozott. A Bécs kor-
nyékére szervezett kirandulasok, az tinnepi rendezvé-
nyek és fogadasok, valamint a Magyar Gyogyszerész
Egyesiilet Budapestre sz6l6 meghivasa tették teljessé
a kongresszust, amely az egyik legnagyszeriibbként
irodott be a Tarsasag korai torténelmébe.

A kovetkezé kozgylilés kapcsdn Baselben ismét
elékeriilt a nemzetkoziség elismerésének kérdése, mi-
vel a rendezvényt elsé izben kivantak egy tobbnyelvii
orszagban megtartani. Tekintettel arra, hogy a kanton
hitelére tamaszkodva, 1933-ra tervezték a baseli
gyogyszerészettorténeti muzeum atépitését, Hdfliger
professzor kérte rendezvény 1934-re halasztisat. Eb-
ben az idében donté jelentéségii politikai fordulat ko-
vetkezett be Németorszagban: a nemzetiszocialistak a
zetével atvették a politikai kormanyzast. Ezéltal a
baseli rendezvény elokésziileteit meghatarozta a hata-
lom 0j birtokosai 4altal szitott belnémet fesziiltség: a
hatalom birtokosai kovetelték az Gsszes egyesiilet €s
allando szervezet feloszlatasat és nemzetiszocialista
szervezetekbe torténd beolvasztasat. Ennek a nyomas-
nak a Gyogyszerészettorténeti Tarsasag sikeresen allt
ellen, mivel elismert nemzetkozi iranyultsagra hivat-
kozhatott. Az elndkség véleménye egyhangl volt ab-
ban a tekintetben, hogy a Tarsasag nemzetkdozi jellege,
kiilfoldi tagjainak nagy szama és a kiilfoldi szakmai
szovetségek testiileti tagsaga ellene sz6l az uniformi-
zélasnak (gleichschaltolasnak). Rdadasul a Tarsasag
fontos platform volt a német kulturalis javak kiilfol-
don torténd megismertetésére. Urdang Winklerhez in-
tézett leveleiben megfogalmazta azt az érvet, misze-
rint ,,csak a Tarsasag semleges és nemzetkozi jellege
(...) biztositana olyan platformot, ahol a német gyogy-
szerészet talalkozhatna a kiilfoldivel, és — mivel hogy
a publikaciok német nyelven jelennének meg —, szol-
gadlhatna a német kultura érvényesiilését, éppen azért,
mert nem létezik semmiféle szildard kotottség egy hiva-
talos [nemzetiszocialista] szakmai testiilettel.”

Ezen tilmenden a nemzetiszocialista hivek antisze-
mitizmusa egyre érzékelhetébb formékat oltott. A
Tarsasag ennek kovetkeztében ujabb problémakkal
szembesiilt. Egyrészt alig tudtak Gjabb tagokat meg-
nyerni maguknak, masrészt ,,...nagy szamu kilépési
nyilatkozat keriilt benyujtdasra, tobbnyire a kiilfoldi
zsido urak részérdl...”. A tagsag zsugorodasa nagy je-
lentéségli volt, mivel visszaestek a tagsagidij-bevéte-
lek, és csekély volt a remény arra, hogy eldteremtsék
az Urdang és Alfred Adlung éltal készitett ,, Gydgysze-
részettorténeti vazlat” kiiszobon alldo megjelentetésé-
nek koltségeit.

Id6kozben a baseli iilés elokészitése kapcsan meriilt
fel egy még sosem tapasztalt nehézség: a rendezvény
addig szokasos elnevezése, mint a GGP kozgytilése,
Hifliger szerint Svdjcban nem lehetséges. Ezért azt ja-
vasolta, hogy a baseli esemény viselje a ,, Nemzetkozi
Gyogyszerészettorténeti Kongresszus és a Gyogysze-
részettorténeti Tarsasag 4. Kozgyiilése” cimet. Ezzel
hangsulyozta az {ilés nemzetkozi jellegét és meghivta
a baseli gyiilésre az 6sszes kiilfoldi kiildottet, illetve
képviseldiket. Mindkét kérdés hosszabb levelezést ge-
neralt. Az Urdanggal vald egyeztetések utan kiillono-
sen Adlung vonta egészen hatdrozottan kétségbe
Winklerhez intézett egyik levelében a javasolt elneve-
zést, melegen lidvozolte azonban a kiildott-6sszejove-
tel otletét: ,, Aggdlyaink vannak Dr. Hifliger profesz-
szor ur javaslataval kapcsolatban, mely szerint az
ulés viselje a ,,Nemzetkozi Gyogyszerészettorténeti
Kongresszus és a Gyogyszerészettorténeti Tarsasdg 4.
Kozgyiilése” cimet. Allaspontunk szerint a Tarsasig
tisztan német alapitasu tarsasag, amelynek feladatai
kozé tartozik, hogy a gyogyszerészettorténetet érintd
német kulturalis javakat hozzaférhetévé tegye a kiil-
fold szamara, amelyhez kiilondsen az ujlatin nyelvii
(francia, olasz, spanyol) teriileteket szamitjuk hozza.”

Hifliger rendkiviil érdekelt volt a gy{ilés sikerében
¢és a németorszagi politikai helyzetet ismerve kompro-
misszumos javaslatot tett, amelyet azutan el is fogad-
tak: ,,Az iigyet és kivaltképp az Ondk kedves és sziven
viselt német tigyét egészen biztosan nem éri kar. Akar
kompromisszumot is lehetne kétni, mivel el tudom
képzelni, hogy Onéknek, csakigy, mint nekiink, min-
denféleképpen tekintetbe kell venniiik a mérlegelhetet-
len tényezéket. Németorszagban Ondk a sajtéjukban a
kozgyiilést helyezik elétérbe, ami Ondk szamdra a
legfontosabb, mi pedig Baselben és a kiilfold vonatko-
zdsaban taktikai megfontolasokbol a ,,kongresszust”
részesitjiik elonyben”, irta Adlunghoz intézett levelé-
ben. Alldspontjat egy masik helyen meg is indokolta:
,Valosziniileg el tudjak képzelni, hogy milyen nehéz
manapsag egy viszonylag kevés érdekeltet magdanak
tudhato kis orszagban az ilyen alkalmakhoz eszkézo-
ket és jovahagyast szerezni. Egy egyesiilet , kozgytilé-
se” itt senkit nem mozgat meg. A szervezé bizottsag-
nak kell elérnie azt, hogy a Tarsasag nemzetkéziségeét
bemutassa, és ehhez eldre bocsdssa a tudomanyossa-
got és az atfogo szervezetet, amennyiben ilyen inséges
idokben sikert kell elérnie.” A német elndkségi tagok
akceptaltak, hogy ezzel a baseli kongresszussal meg-
tették az elsd Iépést az igazi nemzetkoziség felé. A
legvilagosabban ezt Urdang ismerte fel Adlunghoz
irott egyik levelében: ,, Eppen most kaptam meg az On
levelét és egészen el vagyok ragadtatva a fantasztikus
programtol. (...) Mindenképp igaz, hogy valoban
olyan rendezvényrdl van itt szo, amely tulmegy a
., Gyogyszerészettorténeti Tarsasag Kozgyiilésének”
keretein és az elsé ,, Nemzetkozi Gyogyszerészettorte-
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neti Kongresszust” képezi.” Urdang maganvéleménye
annyiban tekinthet6 a legnagyobb jelentdségiinek,
hogy eltérést mutat az addigi, kompromisszumokat
nélkiiloz6 irdanyvonalatol.

Kétségteleniil Hdfliger érdeme, hogy a Tarsasag ra-
gyogbdan lebonyolitott baseli kongresszusaval uj di-
menziot teremtett &s szamos Ujitast vezetett be. Mar a
gylilésrdl késziilt jegyzOkonyv ,.eldzetes megjegyzé-
sei” kozott is méltatjak az érdemeit annak okan, hogy
nyitott a latin kultirkor felé és lehetdvé tette a hozza-
férést Eurdpa egyetemi tanmiihelyei (Berlin, Leyden,
Strassburg, Stuttgart, Innsbruck, Bécs, Riga, Madrid,
Basel, Bern, Lausanne és Ziirich) felé. A jelenlévd
egyetemi oktatok magas létszdma okot szolgéltatott
annak attekintésére, hogy az europai egyetemek mi-
ként viszonyulnak a gydgyszerészettorténethez. A be-
szamolokbol kideriilt, hogy a szaktargyat szamos eu-
ropai egyetemen eldadjak (még ha nem is mindig ko-
telez6en), tovabba Németorszag az utolsd helyen allt a
gyogyszerészettorténeti egyetemi oktatds vonatkoza-
saban. A taglétszamot illetéen az el6z6 évben tobb
mint 200 tilnyomorészt kiilfoldi tag kilépését kellett
elkonyvelni. Ennek oka, hogy gyokeresen megvaltoz-
tak a politikai viszonyok Németorszagban.

Mai szemmel nézve a Baseli Kongresszus fordula-
tot jelent a Tarsasag fejlodésében. Hdfliger ligyességé-
nek koszonhetd, hogy a német elndkségnél érvényesi-
teni tudta azokat a kényszeritd szempontokat, ame-
lyek a gytilés helyszinéhez, egy svéjci varoshoz tapad-
tak. Ezzel irdnyt mutatott a Tarsasdgnak, és fennalla-
sanak 8. évében 1j megvilagitasba helyezte annak ren-
deltetését. Minden kétséget kizdréan az & érdeme,
hogy a tudomanyos programot kiszabaditotta a nem-
zeti gondolkoddsmod korlatai koziil. Azoknak a na-
poknak a szemszogébdl nézve elmondhatd, hogy a
Tarsasdg orientdcidja a nagyobb fokll nemzetkdziség
felé mozdult el. Ez abban is megnyilvanult, hogy rog-
ton harom jelentds eurdpai fovaros is megpalyazta a
kovetkezo kongresszus rendezését: Roma, Briisszel és
Budapest.

Az, hogy a dolgok végiil masként alakultak, a né-
metorszagi politikai koriilményeknek volt a kdvetkez-
ménye. 1938-ban Budapesten kellett volna megren-
dezni a kovetkezd kongresszust, a politikai erdvi-
szonyok Németorszagban azonban a fenyegeté habo-
rus vesz¢ly miatt akkorra annyira megvaltoztak, hogy
erre mar nem volt lehetéség. Csak a II. vilaghaboru
utani 1949-es Ujraalakulassal kezdddhetett el a Tarsa-
sag életében egy 1) fejezet, amely a Tarsasag vezetd
tagjainak a haboru eldtti idokbdl szerzett tapasztalatai

Az MGYT és az IGGP kapcsolatai

Az 1926-ban alapitott Nemzetkozi Gyogyszerészettorté-
neti Tarsasdgnak (IGGP) négy magyar tagja volt, kozii-
lik dr. Baradlai Janos (1873-1942) tiint ki aktivitasaval.
Az IGGP Budapestre tervezett kongresszusa (1938) el-
maradt. A késdbbiekben prof. dr. Halmai Janos (1903-
1973) kapcsolodott be az IGGP munkéjaba; a Gyogysze-
résztorténeti Szakosztaly megalakulasa (1968) utan el-
nokeként 6 képviselte a magyar gydgyszerésztorténésze-
ket. 1968-ban az MGY T Gydgyszerésztorténeti Szakosz-
talya hivatalosan is az IGGP tagja lett, prof. dr. Zalai
Karoly (1920-2008) az IGGP-nek 1968-t6l tagja, 1982-t61
1989-ig az elndke volt, ugyanebben az idészakban az
MGYT tarselnoke is. 1982-ben az IGGP Budapesten ren-
dezte meg kongresszusat, amely kétévente a vilag
gyogyszerésztorténészeinek nagy seregszemléje. Késobb
dr. Szigetvary Ferenc és dr. Grabarits Istvin szakosz-
talyelnokok apoltak a kapcsolatot, amely 1998 utan meg-
szakadt. Az 0jabb kapcsolatfelvételre 2002 utan kerilt
sor. A folyamatos kapcsolattartds mellett szdmosan tartot-
tak eldadasokat az IGGP kongresszusain; az Gjabb korok-
ban 2007-ben Sevilldban egy, mig 2009-ben Bécsben
négy el6adas hangzott el a szakosztalytagoktol. A szak-
osztaly munkajarol beszamolunk az évente megjelend
NewsLetter-ben (www.histpharm.org). (Ferentzi Monika)

alapjan, immar ,, Nemzetkozi Gyogyszerészettorténeti
Tarsasag” (International Society for the History of
Pharmacy — ISHP, Internationale Gesellschaft fiir
Geschichte der Pharmazie — IGGP) elnevezéssel iro-
dott és ir6dik a mai napig.

Egy tudomanyos tarsasag 0jboli megalapitasaig ro-
g0s Ut vezet. Az egyesiileti jogi szervezddésen és azon
van a hangsuly, hogy a Térsasdg mas tudomanyos
egyesiiletekkel 6sszhangban, azokkal egyenld jogok-
kal és ontudatosan taldlja meg a helyét. Ide tartozik a
sajat arculat meghatarozasa, valamint az is, hogy a
szandékokat ¢és feladatokat gy kell megtervezni,
hogy hosszabb miikddés esetén is alkalmasak legye-
nek. Eppen ez utobbi sikeriilt a mai , Nemzetkizi
Gyogyszerészettorténeti Tarsasdag’alapitasa utani elso
tizéves idészakban, amikor egyensulyt kellett terem-
teni két sarokkd: a nemzeti gyogyszerészettorténeti
orokség felkutatdsa és a Tarsasdg nemzetkoziségére
valo torekvés kozott.

Az ¢én feladatom volt az, hogy bemutassam ennek
az utnak egyes allomasait. Remélem, hogy ezzel hoz-
zé4jarultam az alapitds utani idészak alaposabb megis-
mertetéséhez.

Meyer, K. The (International) Society for the History
of Pharmacy [I(GGP)] — international or german?
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